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Munckuti 2ocyoapcmeeHtblil TUHBUCMUYEeCKULE YHUBepcumem

OBOJIIONMA YHEHWA O YWIEHAX IPEJUIOXKEHWA
B ITPOLHECCE PA3BUTHUA CUHTAKCUYECKOM TEOPUN

Teopus 4ieHOB MpemsioKeHUsT — TepBas 0hOpMIICHHAS TEOpUSI O CTPOCHUU
OCHOBHOM €AMHUIIBI cuHTakcuca. Crapeillias CUHTaKCU4YeCKas TEOpHUsl CTPOECHUS
MPEUIOKEHNST TOCTOSIHHO 3BOJIIOLIMOHUPOBANIA TIOJ BJIMSHHEM BO3HUKAFOIIMX
HOBBIX TEYEHHM B JIMHTBUCTHKE. KilacCHYeCKHi COCTaB WICHOB NPEIAJIOKECHUSA
BUJIOW3MEHSJICS. M TOMOJIHSUICS KaK peakUus Ha MOCTOSHHYI0 KPUTHUKY JTaHHOTO
cuHTakcuueckoro yuyenus. CylecTByromas napaaurmMa oopmuiack BO BTOPOid
nonoBuHe XX BEKa C yYETOM AOCTHKEHUM CTPYKTYPHOM JIMHTBUCTHUKH, aKTyallb-
HOT'O U CEMaHTUYECKOTO CUHTAKCHCA.

[IepBOHAYANIBHO YacTH PEYM PACCMATPUBAINCH KaK YJICHBI MPEIJIOKECHUS,
MOCKOJIbKY aCCOLMUPOBAINCH C CUHTAKCUYECKUMU (PYHKIUSMU, BBITOJHIEMbIMU
UMH B TpemioxkeHnd. OueBUIHAA ACUMMETpUS MEXAY JIEKCUKO-TPaMMAaTH-
YECKMMU KJIACCAMU CJIOB U CUMHTAKCHYECKHUMU POJISIMU B IMPEIJIOKEHUH TTOKa3aia
HEM30MOP(PHOCTh 3TUX ABYX MOHSATHUH, YUEHUS O KOTOPBHIX CTaIM Pa3BHUBATHCS
napajyieIbHO B paMKax, COOTBETCTBEHHO, MOP(HOJIOTHH U CHHTakKcuca. OTMETHM,
OJIHAKO, YTO HHU Ta, HU Jpyras NapagurMa He SBJSETCS CTPOrO M OJHO3HAYHO
ouepueHHOM. YacTu peun (1o kpaliHel Mepe, 3HaMEHAaTeNIbHbIC) OPraHU30BaHbI 110
MPUHITUITY TOJIST ¢ IIEHTPOM M Tiepudepreil 1 UMEIOT HEOIIPEACIICHHBIC TPAHMUIIHI,
JOITYCKAOIIME B3aMMOIPOHUKHOBEHUE U YACTUYHOE COBMEILIECHUE MOJIEH PA3HBIX
KJIaccoB cioB. Eciii B 1ieHTpe mojsi JOMUHUPYIOT Mopdonorudeckue muddepen-
[UajgbHble MPU3HAKA YACTU peYH, TO Ha mnepudepurn U OCOOEHHO B COBME-
HIaronMXxcsi 00JIaCTAX Ha MEpBBIA IUIAaH BBIXOAST CHUHTakcuueckue auddepen-
HUAJIbHBIE TPU3HAKKM. B HM30IMpYOMMX S3bIKaX, TaKUX KaK aHIJIMICKHIA,
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CUHTAKCHUYECKAasl MO3UIINS OKA3bIBACTCS €AMHCTBEHHBIM OOBEKTUBHBIM KPUTEPHEM
YacTepeyHO TMPUHAJUICKHOCTH CIIOBA, 4TO sipko mokazan Y. @pu3 B cepenuHe
XX Beka [1]. CrnoBa, MMEKOIIUE «OTPHUIIATEIBHBIC» CHHTAKCUYCCKHE XapaKTe-
PUCTUKH, TO €CTh HE 00JIaJalolliie COYETAEMOCTBIO C APYTMMH KJIaCCaMH CJIOB
U HE BBICTYIAIOIINE B KAYECTBE CTPYKTYPHOTO YJieHA MPEIJIOKEHUSI, MOTYT OBIThH
00BeIMHEHBI B 0CO0YIO TPYIITy — «BCTaBKm» (INserts) [2, p. 6].

Knaccuueckass Teopusi 4JE€HOB TpeasiokeHHs, OQGOpMIIEHHAas B BHJE
vepapXxuu IIaBHbIX (TIOAJIeKAIEe U CKa3yeMOe) U BTOPOCTEIEHHBIX (JIOMOTHEHNUE,
00CTOSATENBCTBO, ONPENEICHUE) YWICHOB NPEJI0KEHN, TOABEPrajiach KpUTUKE Ha
BCEM IIyTH €€ cylecTBOBaHHA. OCHOBHBIE KPUTHMYECKUE 3aMEUaHUs KacaroTcs,
MPEeXJIE BCEro, JBYX AacCHEKTOB: COOTHOLIEHUS TIJaBHBIX M BTOPOCTEHEHHBIX
YJICHOB W COOTHOIICHUS WICHOB MPEIJIOKECHUS W 4vactedl peum [3, c. 72-74].
JI. C. BapXyaapoB OTHOCHUTEIBHO AHIJMICKOIO s3blKa IMOAYEPKHYJI MpOOJIEeMy
HESCHOCTH TPaHUI] MEXAY WICHAMU MPEIJI0KEHUS U OTCYTCTBUE YETKHUX
KPUTEPHUEB BBIICICHHS BTOPOCTEIICHHBIX YWICHOB IpetoxkeHus [4, c. 16-18].

[TonbITKM OTBETUTH HA 3Ty KPUTUKY BEIM K BO3HMKHOBEHUIO ajbTEpHa-
THUBHBIX TEOPUN CTPOEHUS MPEMIOKEHHS (aKTyallbHOE UWIEHEHHUE, CTPYKTYpHbIC
MOJICNIA, CEMaHTHUUECKUN CUHTaKcuC). HoBble T€Opuu HE MPUBOJUIN K YXOIYy CO
CLUEHbl TEOPUU YJIEHOB IMPEIJIOKEHUS U MPH ITOM IMOMOTAIH €l COBEpIICH-
CTBOBAThCH.

OnHo W3 HamOosee yJauyHbIX U JIMHTBUCTHUYECKUA KOPPEKTHBIX OINpPEAEICHUN
YIEHOB NPEUIOKEHUSI (C TOYKHA 3PEHHUsI €IUHCTBA TIpaMMaTUYeCKOW (opMbl H
conepxkanus) gan A. M. CMupHUIIKU: «HanboJiee TUIIMYHBIE COCUHEHUS JaHHOU
CUHTAaKCHYECKOW CBSI3U M JIAHHOTO COJIEPKAHUSI CUHTAKCHMYECKHX OTHOLIEHUH Kak
HanOoJiee PEryJsspHO U 3aKOHOMEPHO BOCIPOU3BOAMMBIE B Pa3IMYHBIX (pa3HO-
00pa3HbIX) BbICKa3bIBaHUAX» [5, ¢. 190—193]. Tlon cuHTakCHYECKOM CBSI3bIO 371€Ch
MOHUMAETCS 3aBUCUMOCTh CHHTAKCHYECKUX EIUHUII, BBIpaXXCHHas MOPQOJIOTH-
YECKU W/ WM WX B3aHMMHBIM PACIIOJIOKEHUEM, a TAKXKe C MOMOIIBIO CITYKEOHBIX
cnoB. ConepkaHue CUHTaKCHMUeCKUX OTHOIIeHUuH A. V. CMuUpHULIKUN paccMaTpu-
BaJl KaK OTPAXCHUE OTHOIICHUA MEXIy MEHTAJIbHBIMU KOppEIsiTaMU OOBHEKTOB
BHESA3BIKOBOM JEHUCTBUTEIILHOCTA. B IUIaHe coaepkaHus 4YiIeH NPEIIOKEHUS
0003HauaeT OMpEeNEICHHBIM DSJIEMEHT CHUTYyalldd, BBIMOJHSIOMIUN HEKOTOPYIO
TUMHU3UPOBAHHYI0 (DYHKIIMIO B TOM COOBITHH, KOTOPOE OIKCHIBACTCS B JAHHOM
MpeUIoKeHUN (cyovekm, o00vekm, opyoue Oelicmeus, o0OCcmosmenbcmea oeli-
cmeus, keanupuxkayus obvekma unu oeicmeus u T.j1.). IIpy 5ToM BaxeH yuer
colepkaHusi 000MX B3aMMOJEUCTBYIOIIMX WIEHOB MPEIIOKEHUS, 4YTO J1aeT
16 BO3MOXHBIX KOMOMHAIIMM COJEpPXKAHUS CUHTAKCMYECKUX  OTHOIICHUMN
(Hanpumep, KBATM(UKATUBHO-KBATU(PUKATUBHBIE, KBATU(PUKATUBHO-TIPOLIECCHBIE,
KBTM(PHUKATUBHO-TIpEAMETHBIE U T. 1.). Kaxaoe u3 3TUX OTHOIICHHN MOXKET ObITh
MPEJCTABICHO Pa3HBIMU BHUJAMU CHUHTAKCUYECKOW CBS3M  (NPEIUKATUBHOM,
aTpuOyTHBHOM, KOMIUIETMBHOM M KOMyJsATUBHOM). Ha sTOM ocHOBaHuu, Kpome
TPAJUIUOHHBIX BTOPOCTENEHHBIX WICHOB MPEAJIOAKEHUS, BBIICISAIOT TAKUE YJICHBI
npeyIoxKeHs, Kak 000COOJIEHHOE OmpeeleHne, MPUIIIarojbHOE ONpeesIeHuUE,
00BEKTHO-TIPEIMKATUBHBIN YICH U aApyrue [5, c. 248-257].
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Teopun CTPYKTYpHOrO CHHTaKcuca (MOJENIb HENOCPEICTBEHHBIX COCTaB-
JSIOMMX M TpaMMaThKa 3aBUCUMOCTEH) BbIpabOTaau CTPOryr0 (opMallbHYIO
IPOLEYPY BBIWICHEHHS] KOMIIOHEHTOB TMPEMJIOKEHHUSI MO CTENEHU TECHOCTH
CHHTAKCUYECKOM CBSI3U: TPYIIIBI MOJISKAIIEro U ckazyemoro (noun phrase u verb
phrase), coenuHsemMble camOil CBOOOIHOHM, MPEIUKATHBHON CBS3bIO; OOCTOS-
TEJIbCTBA, BBOJUMBIE B TPEIJIOKEHHUE MPU TOMOILIM CJIa00i pa3sHOBUAHOCTU
KOMILJICTUBHON CBSI3W; JIOMOJHEHHS, MPUCOCIUHAEMbIE K TIJIaroily CHIIbHON
KOMIUIETUBHON CBSI3bl0, W OIpeneieHus, o0pa3ymolue eIUHbIA KOMIUIEKC C
CYLLECTBUTEIBHBIM 33 CUET CaMOM TEeCHOM, arpuOyTHBHOW cBsi3u. Ha ypoBHe
BBIJICIICHUSI KOHEYHBIX COCTABJISIFOIIMX CHUHTAKCHUYECKOW CTPYKTypsl (Ultimate
constituents) Bo3HuKaa HEOOXOIUMOCTh Y4€Ta JIEKCHKO-CEMAaHTHUECKUX OCOOCH-
HOCTE COCTaBISIOIIMX, TO €CTh BCTAaBaJl BONPOC O CYIIHOCTH AHAIUTHYECKHX
¢bopM, COCTaBHBIX BUIOB CKa3yeMOro, I€TEPMHUHAHTOB CYIIECTBUTEILHOTO H T. TI.

[TapagurmMa 4ICHOB NPEIJIOKEHHUs, NPHUHATas B COBPEMEHHOM AHIJIMCTHKE,
BKJIIOYAET CIEAYIOLIUE YJIEHBI: MoJyiekaliee (HE CBOJUMOE K OJHOMY CJIOBY
U BKJIIOYAIOIIEE B CBOM COCTaB 3aBUCHMBbIE CIIOBA-4J€Hbl MMEHHOM TPYIIIbI),
CKazyemoe, Hao0OpoT, OJJHOCIOBHOE, COBIAJAIOLIEEe C JIMYHOU (HOpMOH riaroa.
PacnpocTpanuTtenu riarosia-cka3zyeMmoro, BXOAsIue B cepy ero BaJIeHTHOCTH,
paccMaTpuBalOTCS B KayecTBE 00sA3aTENbHBIX BTOPOCTENEHHBIX YJIEHOB MPEIIO-
KEHHSI, B YUCJIO KOTOPBIX BXOJAT JOMOJIHEHUS (MPSAMOE, KOCBEHHOE U MPEAJIONK-
HOE) U KOMIUIEMEHTBI (CyOBEKTHBIM, OOBEKTHBIM M MpeaukaTHbli). CTPYKTYpHO
(aKkyJIbTaTUBHBIE WIECHBl MPEAJIOKEHUS, MPUCOCIUHAEMbIE HE K OJHOMY U3
[JIABHBIX YJIEHOB, & KO BCEMY IPEIOKEHUIO, HA3bIBAIOTCS aJbIOHKTaAMH, YTO
OTpakaeT B IMEPBYID OYEpelb XapakTep CHUHTAKCUYECKOW CBs3u (cradas
KOMILJIETUBHAsI), B TO BpEMsl KaK CEMAaHTHUYECKH OHHM BbIPAXAIOT pa3MyHbIC
00CTOATENLCTBA NCUCTBHS.

CopnepxarenpHasis CTOPOHAa TNPEIJIOKEHHS KaK OTPAKEHHE HEKOTOPOro
(¢parMeHTa BHES3BIKOBOM JIEHCTBUTEIBHOCTH PAacCMaTPUBAETCA TAaKKE B paMKax
CEMaHTHKO-CUHTaKCHUYeCcKuX Mojenei. [lpu atom psa mcciaenoBateneit (M cpeau
HUX II€J1asi OT€YECTBEHHAs JIMHIBUCTUYECKAs IIKOJA KOMIIO3WLMOHHOTO CHUHTAaK-
CHCa) pPa3JEesAl0T CEMAHTUKY MPEIJIOKEHHUS Ha JiBa YPOBHS: JIEHOTAaTUBHBIM,
OTpaXXKaIIIUN peajbHyl0 CXeMy CUTyallud, U CUTHHU(UKATUBHBIA — CBOETO poja
MaTpHUIly MEHTaJIbHOW 00pabOTKM CHUTyallud B Tpoliecce MpeoOpa3oBaHUs €€
B SI3bIKOBYIO (hopmy [6].

CurnudukaTuBHasg CTPYKTypa NPEIJIOKEHUSI BbIpaXaeTcsl B IMPOMO3ULUH,
MMEIOIIE CBOIO S3BIKOBYIO (OpMYy B BHJE KOHEYHOIO Habopa aprymMeHTOB
U TopsiJika uX pacnoyioxkeHus. [Ipu 3ToM mpomo3uius BBICTyNaeT Kak (opma
JIeHOTaTa npeajoxkeHus (curyauuu). Te3nc o NpUHIIMITHATLHOM Heu3oMophu3Me
MPOTIO3UILIMM U CUTYallMd HaXOJUT CBOE MOATBEPKIECHUE B TOM, YTO OJTHO U TO ke
coJiepKaHue (CUTyalusi C OJHUM M TEM K€ COCTABOM YYaCTHUKOB) MOXKET UMETh
HECKOJIBKO TPOMO3UIIMOHAIBHBIX (QOpM, Iie pa3Hble (HO He Jr00ble) MapTHIIM-
HaHThl MOTYT 3aHSATh MECTO areHca/areHTuBa. Takum 00pa3oM, MPOMO3UIUS
BBICTYIIa€T KaK JOBOJBHO >KecTKass (opma, HAOMHUHAIOUIash MOJETh YJICHOB
npenioxeHus. Benp mogoO6HbIM 00pa3oM OfHA U Ta K€ CUTYyallUs MOXET OBITh
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IpeCTaBlIeHa HECKOJILKUMH (POpMaibHO-CHHTAKCHYECKUMU CTPYKTYPaMH, ¥ OJHH
M TOT € YYaCTHHK CHUTYyalldM MOXXET ObIThb BapUaTUBHO O(OpMIICH KaK dYiieH
npeaiokeHust. [lokazaTebHO, YTO areHC/areHTUB BCErla COBMAJAacT ¢ IOJJIe-
KallUM, a IPyrue apryMeHThI, ONpeieiiieMble BaJICHTHOCTBIO MPEINKATA, TIOX0XKH
Ha 00s3aTebHbIC BTOPOCTEIICHHBIC YICHBI MPEUIOKCHUS, 3aBHCAIIMNE OT
JICKCHYECKOM BaJICHTHOCTH IJ1arojia-cKa3yemoro.

Teopuss ceMaHTHUYECKOTO CHHTaKCHCa BHecha 00JblIol BKiIaa B auddepeH-
A0 JUCKYCCHOHHBIX YIIEHOB TpeiokeHus. PaccmoTpuMm, Hampumep,
pa3nuuusi MEXIy TPSIMBIM JOMOJHEHHEM IPH TMEPEXOJHOM IJIaroje W BHEIIHE
U TIO3UIMOHHO COBMAJAIONIMM C HHUM MPEIUKATHBIM KOMIJIEMEHTOM, KOTOPBIH
TPaIUIIMOHHO paccMaTpuBaeTcs Kak jgonoiHeHue (Object). Yuenwle, moctynu-
PYIOIIHE OTACTBHBIN CTATyC MPEIUKATHOTO KOMILIEMeHTa (Harpumep, A. JlayHuHT
u @. Jlokk), oOpamailoT BHUMaHHE Ha €ro HECMOCOOHOCTh KOHBEPTHUPOBATHCS
B TIOJUIeXKallee IMpH MacCHBHM3AlMM CKa3yeMOro, B POJIM KOTOPOTO BCTYMAOT
[J1aroJibl ¢ HU3KOM JUHAMUYECKON CUJION, & UMEHHO:

1) cobcTBenno pensunonHble riraroisl (have, possess, lack, suit, resemble,
contain, fit, marry);

2) rarojisl, 0003HAYANONIME Pa3Hble BHUIBI M3MepeHus (measure, cost, take,
weigh);

3) HekoTOphIe MeHTadbHBIC Tiarossl (Wish, wonder, fancy, bother) [7,

p. 55-57].

Kak mpaBuiio, codeTtaHusl TaKWX TJIArOJOB M IMPEIUKATHOIO KOMILIEMEHTa
UCTIOJB3YIOTCS JUISI ONTUCAHUS MTPOIECCOB 00JIaIaHus/BIaICHHUS YEM-JIN00 WITH IS
XapaKTepu3alui KOro- WM Yero-indo, TO €CTh OHU OTHOCATCS K PEISATUBHBIM
npearKaTaM, KOTopble, coriacHo M. X3IUIHu/Ier0, Ha TPOMO3UITMOHATIBHOM YPOBHE
UMEIOT J1Ba aktaHTa: Carrier (Hocurenb npusHaka) u Attribute (arpudyr/mpusnax),
KOTOPBI HMMEET HECKOJIbKO CEMaHTHYECKUX pPa3HOBHUIHOCTEH: obiamzaeMoe
(possessed), uacth 1enoro, uaeHTHUHOCTH (identity), kauectBo (quality), oGcTos-
TenbeTBO (Circumstance) [8, p. 112-128]. Tlpu OGosee rIyOOKOM H3yYEHUH
CEMaHTHUYECKON CTPYKTYpPHI MPEJIOKCHUA C JaHHBIMH TJIarojlaMu CITHCOK aTpH-
OyTOB MOXKET OBITh pacHIMpeH W JeTaau3upoBaH. Hampumep, B NpemIOKCHHSIX
tuna John resembles his father mpeaukaTHBI KOMIUIEMEHT BBIpa)kaeT HEUYTO HJIH
KOr'0-TO, C YeM/KEM CpPaBHUBACTCS CYOBEKT MpeyIoKeHUs (HOCUTENb MPU3HAKA)
U MOXET paccMaTpUBaThCs Kak «o0pa3 (image)».

CemaHTHYECKAas pOJIb PEAMKATHBIX KOMIUIEMEHTOB TIpH Tiarojiax tuna to fit,
to weigh, to last, to measure u 1. . (The newborn baby weighed 3.4 kg; The film
lasts 3 hours) moxxer ObITh OXapakTepu3oBaHa Kak «Mepa (Measure)», Tak Kak
NPCIUKATHBI KOMILICMEHT JOTMOJHICT CYOBEKT/HOCUTENh TPH3HAKA, YTOYHSS
HEKYIO €ro 0CO0YI0 XapaKTePUCTUKY: BEC, pa3Mep, [UTUTEIBHOCTD U T. 11

NHpIiME CclTOBaMU, TPEIUKATHBIC KOMILIEMEHTBI MPH PEJISATUBHBIX TJIarojiax
pPa3HOTO THUIIA BBIPAKAIOT aTpUOYT, MPU3HAK, KOTOPHI HEIOCPEICTBEHHO CBS3aH
C CyOBEKTOM/HOCUTENIEM JTOTO NpPU3HAKA, TO €CTh B CHUTYyalluH, OTOOpaskaeMoi
B TIPOTIO3UIINH, HE SIBIIIETCS CAMOCTOSTEIHHON CYIIHOCTBIO, UTpArOIIei He3aBH-
CHUMYIO POJb, CPaBHHMYIO C POJIBIO HOCHUTENs mNpu3Haka (cyOwbekrta). Ha Ham
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B3IJISII, 3TO YAaCTUYHO OOBSACHSIET NPUHIMUIIHUAIBHYIO HEBO3MOXHOCTh KOHBEp-
TallMyd MPEAUKATHOTO KOMILJIEMEHTA B MOJJIEXkKAllee MpU MacCUBHOM IpEIUKaTe.
[TaccuBHast KOHCTPYKIIUS aKIIEHTUPYET BHUMAHHUE HE HA TOM, KTO/4TO BBIMOJHSET
TO WJIM MHOE JICHCTBUE, a HA TOM/KOM, Ha KOTO/4TO OHO HarpasieHo. Eciin akTaHT
B PEJSTUBHBIX MPOMO3UIUAX HCIOJIb30BaH B CEMAaHTUYECKOM pojiu aTpudyra
(obmamaemoe/possessed, maentuuHocTw/identity, odpas/image, mepa/measure), To
OH HE MOKET MPETEHI0BATh HAa BEYIllEe MECTO B MPOMO3UIIMOHAIIBHON CTPYKTYpE,
3aHSIB TO3UIMIO MOJUICKAIIET0, MPU MNPUHIUIIAAIBHOW HEBBIPAXXEHHOCTU TOTO
aKTaHTa, KOTOPBIA 0003HayaeT oOJazaTedst OMPEACIEHHOTO TNpU3HAKA WIH
coctostHusA. OTCrOa HEBO3MOXKHOCTh HCIMOJIb30BAHUS MMACCUBHOW KOHCTPYKIIUH,
MOApPa3yMEBAIONIEH BBIJIBUKEHUE MPEUKATHOTO KOMIUIEMEHTA B HAa4ayo MpeJio-
KEHUS, aKIICHTHPYS, TAKUM 00pa30M, BHUMAaHNE HMEHHO Ha HEM.

CBoe BIWsAHME Ha YTOYHEHHE CTaTyca (DaKyJIbTaTUBHBIX  HJICHOB
MPEIIOKEHUST — ONpPEIeNIEHUH U OOCTOSITENILCTB — OKa3ajdu TaKXKe HCCIEIOBAHUS
1o mpo6JieMaM MOCTPOCHUSI TEKCTA.

Kak u3BecTHO, MOCTIO3UTHUBHBIE (0OCOOEHHO O00OCOOJICHHBIC) OMpeaAeiCHUs
CYIIECTBEHHO OTJIMYAIOTCS OT MPENO3UTUBHBIX, O0Opa3yoIMUX HEpa3phIBHYIO
IPYIIy C OMNPEACIISIEMBIM CYHIECTBUTENBHBIM W MO3TOMY HE HMEIOLIUX CaMO-
CTOSITEJILHOTO POJIEBOTO CHHTAKCUYECKOIO CTAaTyca B MPEIJIOKEHHH (Cp. «UJIEH
yiieHa npeioxeHus» A. M. CmupHuikoro). Hepenko mocTro3uTuBHBIE OMpe-
JIeJICHUs, OCOOCHHO BBIPaXXEHHBIE MPUATOYHBIMU MPEITIOKEHUIMH, 000pOTaMU
C HeIW4YHbIMU (OopMaMU TJlarojia WiM *e CYOCTAaHTHUBHBIMHU CIIOBOCOYETAHUSIMHU
(000cOo0eHHbIE TIPUIIOKEHUS), CIYXKAT I pacliMpeHus o0beMa uHpOpManun
0 pedepeHTe CylIeCTBUTENBHOI0. B 3TOM IJIaHe OHU BBIACIAIOTCS U3 CyOCTaH-
TUBHOW Tpynmbl U MOTYT OBITh CpPaBHUMBI C CAMOCTOSITEJIbHBIMU BTOPOCTE-
MEHHBIMU YJIECHAMU TMPEJJIOKEHUS, OCOOCHHO MPUHUMAsT BO BHUMAHUE THII
CUHTaKCUYECKOW CBsi3M (cliabasi koMmIuieTuBHas). Takue omnpefenuTenbHble KOH-
CTPYKIIMM HEPEAKO BCTYNAIOT B OOCTOSITENHLCTBEHHYIO JIOTHKO-CEMaHTHYECKYIO
CBSI3b C TPYMION CKa3zyeMoro (MpeaIMeTHO-00CTOSTENbCTBEHHO-TIPOIIECCHBIE OTHO-
IICHUS):

e MPHYUHHO-CIIEACTBeHHYIO — The pudding, without protein, was unattractive;

e ycrynureiabHyto — Here she and I, who were never friends before, met on
terms of long and unbroken intimacy;

e rmocienoBaTeNbHO-BpeMennyo — Julia, alone with me, said, ‘Charles, I see
great Church trouble ahead!”,

e CONYTCTBYIONIETO WM (DOHOBOrO OOCTOATENBCTBA WU JCHCTBUS —
The hospital, where | went next morning, was a collection of bungalows ...

KoMnoHeHThl mpeasioKeHus Takoro pojaa, (GopMalibHO OCTaBasCh OIpe-
JIEJICHUSIMU  TIPEJIIIIECTBYIONIETO CYIIECTBUTEIBHOTO, CBSI3aHbI C HUM Ci1abou
KOMITJISTUBHON CBSI3bI0, TUMTUYHOU JJII OOCTOSITENBCTB (B OTVIMUME OT CHIIbHOM
aTpUOYTUBHOM CBSI3W, MPUCYIIEH MPETO3UTUBHBIM oOmpenenacHusM). B cemanTu-
YECKOM OTHOUIEHWU AT KOMIIOHEHTBI MPEIJIOKEHUS BBIPAXKAIOT, KaK IMPABUIIO,
KBUTH(PUITUPYIOIINE WU UACHTUPUITUPYIOIINE aTPUOYTHI:

A female voice, more strident than his, answered.
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In a few minutes, his host, an amiable Etonian of my year, returned to
apologize.

OpnHako HepeaKo MOCTIO3UTUBHBIE 000COOICHHBIE ONPEACICHNUS] UMEIOT, Kak
YKa3bIBAJIOCH BHIIIIE, 00CTOSATEILCTBEHHOE COJIEpKAHUE:

His face, under a helmet, wore the same stolid watching kook of theirs.

Holly, between her brother and her father, felt elated.

C TOYKM 3peHHs] KOHCTPYKTHUBHOM 0053aT€IbHOCTH HMX MOKHO OTHECTH
K amxbpioHkTaMm (adjuncts) — ¢akynbTaTHBHBIM 4iICHAM NPEIOKCHHS, BBIpa-
KAIOIIUM aTPUOYTUBHBIE UM OOCTOATEIbCTBEHHbBIC TPU3HAKU CYIIECTBUTEIHHOTO.

[Ipeno3utuBHBIE OmpeaeieHus (QYHKIHMOHUPYIOT B MPEII0KEHUN B COCTaBE
€ro KOHCTUTYUPYIOIIUX 4YJIEHOB, & ITOCTIIO3UTHBHBIC SIBISIOTCA CAMOCTOSTEIIb-
HbIMUA  (DaKyJIbTATUBHBIMM YJIEHAMM MpejioxkeHus. Ha KOMMyHUKaTHBHO-
WH()OPMAITMOHHOM YPOBHE MPEMO3UTHUBHBIC OMPEACICHUS BXOIAT B COCTaB TEMBI
aub0 peMbl BMECTE CO BCEH CYOCTAaHTHBHOM TpPYIIOH, XOTS 4YacTO HECYT
uHpopMaIMoHHbIH (POKyc, TO ecTh WHGOPMAIIMOHHO OoJiee HarpyXeHbI, YeM
onpenensieMoe ciioBo. IlocTno3uTuBHBIE 000COOJIEHHBIC OIMpPEACICHUS B KOM-
MYHUKAaTUBHO-UH(DOPMAIIMOHHOM IJIaHE SIBIISIFOTCSI CKOpEee KOMIIOHEHTAMH TEKCTa,
yeM mnpeyioxkeHus. OHU MPENCTaBIAIOT OO0 «IOOOYHYIO» peMy, KOoTopas
BBIXOJIUT 332 PAMKH OCHOBHOTO TE€MAaTHYECKOTO JBMXKEHUS TEKCTa, HO MOXKET OBITh
CBs3aHA TE€Ma-peMATUYECKUMHU OTHOLIEHUSAMHU C JIPYTMMHU TEKCTOBBIMU TEMaMH,
HAXOJAIIMMUCS BHE MPEHJIOKECHUS, WICHOM KOTOPOTO SBIISIETCA HAHHOE OIpe-
NEJIEHUE.

OTnenpsHOro BHUMAHHUS TPEOYIOT WICHBI MNPEIJIOKEHUS aJBEepOUATIbHOM
ceMaHTUKUd. OYeBHIHO, YTO PYCCKUU TEPMUH 0OCMOSAMENbCMB0 UMEET HCKIIIO-
YUTEJIbHO CEMAHTUYECKYIO0 HAIPABIECHHOCTh. B OTEUECTBEHHOM TpaJUIUU MPEMHO-
JaBaHUs AHTJIMKACKOM TrpamMmaTwku emy cooTtBerctByer adverbial modifier, dro
OTpa)ka€T TMPHUCIIOBHYIO (TPUIIIATOJIBHYIO) CBSI3b, OTHOCAIIYIOCS K 00JacTh
KOHCTPYKTUBHOIO CHHTakcuca. OIHAKO [alleKO HE BCE KOHCTUTYEHTHI MPE.JIo-
KEHUSl aJBepOMaIbHOM CEMaHTHUKH, 0003HAUYAIOIINE CUTYaTUBHBIE OOCTOSITENb-
CTBa, MOAYMHEHBI rjiarojly. MHoOrue M3 HUX BKIIOYAKOTCS B MPEIJIOKEHUE KaK
B yke copmMmupoBanieecs 1enoe (Tak HazbiBaemble nerepmuHanTsl H. FO. [lBe-
JOBON: 3a HedoCmMamkKom 6pemMeHu OOKIAOYUKY NPUULIOCL —COKPAMuUmb
svicmynaenue, wia In my village, all the boys admired the new driver) [9].
C npyroil CTOpOHBI, HE BCE CJIOBa M BBIpAXKEHHUS aJBEpOUATLHONW CEMaHTHKU
BBICTYIIAIOT Kak o0s3aTebHbIe KoMmriuieMeHThl riarona (It has been raining very
hard indeed). MupiMu croBamu, Mpu aHAIW3e YICHOB TPEJIOKEHHUS, 0003HA-
YaIOIUX Pa3IUYHbIE 0OCTOATENIHCTBA, CIEAYET YYUTHIBATH HE TOJIBKO CEMaHTHU-
YECKU, HO U KOHCTPYKTUBHBIN (DAKTOP, TO €CTh XapaKTEP CUHTAKCUYECKOMN CBSI3H,
BBOJISIIEA ATOT KOMIIOHEHT B NPEMJIOKEHHE. B aHrmMMCKOM TIpaMMaTU4YECKOU
TPAIUIMKA pa3jIMyaroTcs 00sg3aTeNbHbIC TOMOJNIHUTENN npeaukarta (predicate
complements), Bxozsiiue B €ro CEMaHTHYECKYIO PaMKy, M HEO0OsS3aTe/IbHbIC
pacripoctpanuTenu (adjuncts), Heobxomumbie I HHOOPMATHBHOW JA0OCTATOY-
HOCTH TIpejyiokeHus. Kpome Toro, KOHCTUTYEHTHI C aJBepOUaIbHON CEMaHTHKOM
4acTO 3aHUMMAIOT MO3ULMIO TOCIE CBSI30YHOrO TJIAroja, BBICTYIIAasi B CUHTAKCH-
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4eCcKOW (YHKIUU TOJICKANTHOTO/CYyOBEKTHOTO KOMIUIEMEHTA, WJIM TPEANKATHBA
(subject complement): The exam is next Tuesday. AnBepOuaiibHas CeMaHTHKA
npucyina u onpeaencuusam: Life a hundred years ago was different from ours.

W, nakoHel, psja Hapeuui u aaBepOUaNIbHBIX BhIpaKeHUH, QYHKIIMOHUPYIOT B
MPEeJIOKEHUH Ha KOMMYHUKAaTUBHO-UH(DOPMAIIMOHHOM YpOBHE. B oTeduecTBEeHHBIX
rpaMMaTHKaX OHU Ha3bIBAlOTCS BBOJHBIMH AJIEMEHTaMH, HE MMEIOUIMMHU CTaTyca
YJIeHa MPEJUIOKEHUS, TTOCKOJIbKY OHU HE YYacTBYIOT B CO3JaHUU MPEAUKATUBHOU
U HOMHHATHBHOW CTPYKTYp TPEIJIOKCHUA. B ayTeHTUYHBIX aHTIMHCKHX TpaM-
MaTHKaX 3TH JJIEMEHTHI MPU3HAIOTCS WICHAMU MPEJI0KEHUs, KOTOPBIE a) obecte-
YUBAIOT CBSA3HOCTH BBICKA3bIBAHWW B TEKCTEe (KOHBIOHKTHI/CONJUNCES) u O) BhIpa-
JKAIOT OTHOIIECHWE TOBOPSIIETO K BBICKA3bIBAEMOMY, pealin3ys CyOBEKTHBHYIO
MOJAJIBHOCTD (IM3BIOHKTHI/AiSjuncts).

VYyeHue o uieHax NOPEJIOKEHUS B MPOIECCE Pa3BUTHUS HAYKU O SI3bIKE
BIIUTAJIO B C€OS TOCTHXKEHMS JTMHTBUCTUYECKUX TEOPUM, PUXOISAIIMX HAa CMEHY
JpYT JIpyTy, U OCTaeTcs BOCTPEOOBAHHBIM B COBPEMEHHOM JIMHTBUCTUYECKOM
aHaJIKM3e U MPAKTUKE MPENoIaBaHus KaK pOJHOr0, TaK U MHOCTPAHHBIX S3BIKOB.
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